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Sensor til montering inne eller ute, på størrelse
med et lyselement. Nyutviklet og rettet mot
profesjonelle formål: IS D 360, sensoren til inn-
montering, passer i alle vanlige rammer fordi
den har de samme ytre mål som et lyselement
har. Apparatet er utstyrt med pyro-sensorer
som registrerer den usynlige varmeutstrålingen
fra mennesker, dyr etc. som beveger seg. Den-

ne registrerte varmestrålingen omsettes elek-
tronisk og tenner et tilkoplet apparat (f.eks. en
lampe).

Det registreres ingen varmeutstråling gjennom
hindre som f.eks. murer eller glassflater, dvs.
lampen slår seg ikke på. 

Virkemåte

N Monteringsanvisning

Sikkerhetsmerknader

■ Under montering må tilkoplingsledningen
være koplet fra strømnettet. Kontroller 
om spenningen er borte med en spennings-
tester. 

■ Under installering av sensorlampen kommer
man i berøring med strømnettet. Lampen
skal derfor installeres av en fagperson i 

henhold til nasjonale installasjonsforskrifter
og tilkoplings-krav (D- VDE 0100, 
A-ÖVE/ÖNORM E8001-1, �-SEV 1000).

■ Bruk kun originaldeler
■ Reparasjoner skal kun utføres på et 

fagverksted.

Kjære kunde.

Takk for tilliten du viser oss ved ditt kjøp av din
nye STEINEL-infrarødsensor. Du har valgt et
kvalitetsprodukt som er produsert, testet og 
pakket meget nøye.
Vi ber deg lese denne monteringsveiledningen
før du installerer sensoren. En lang, sikker og

feilfri 

drift kan kun garanteres dersom installasjon og
igangsetting utføres korrekt.

Vi håper du vil ha mye glede av din nye infrarød-
sensor.

Sensoren bør monteres minst 50 cm fra en an-
nen lampe, ettersom varmeutstråling fra lampen
kan føre til at sensorsystemet reagerer.

Nettledningen består av en 3-ledet kabel:
L = fase
N = fase
PE = jordledning

S1, S2: Koplingskontakter for bruk av apparater
mellom 50 V – 240 V~.

Ved tilkoblingsmåte ( 1) må det settes en 
ledningsbro fa L til S1.
Derved oppheves potensialdelingen.

Informasjon vedr. installasjon

Apparatbeskrivelse

IS D 360
� Ramme til innmontering i tak
� Deksel / strekkavlastning
� Nettmodul
� Sensorenhet

� Deksel
� Festefjær
	 Skumringsinnstilling (2 – 2000 Lux)

 Tidsinnstilling (5 sek. – 20 min.)

�

N
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Sensordrift: 
1) Tenne lys (når lampen er AV):
Bryter 1 x AV og PÅ. 
Lampen er tent over det tidsrom som er innstilt.
2) Slukke lys (når lampen er PÅ):
Bryter 1 x AV og PÅ. 
Lampen slukkes eller går over til sensordrift.

Permanent lys

Permanent lys
1) Tenne permanent lys:
Bryter 2 x AV og PÅ. Lampen stilles på
4 timers permanent lys (rød LED lyser bak
linsen). Deretter går den automatisk over 
i sensordrift igjen (rød LED slukkes). 
2) Slukke permanent lys:
Bryter 1 x AV og PÅ. Lampen slukkes eller
går over til sensordrift.

Dersom det monteres en nettbryter på forsy-
ningsledningen, har man følgende funksjoner 
i tillegg til enkel av- og påkopling:

OBS: Trykk raskt på bryteren flere ganger.

Tekniske data

Mål (H x Ø): 82 x 51 mm

Leistung: maks. 1000 W (lyspære)*
maks. 5 AX (lysstofflamper)*

Effekt: 50 – 240 V~ / 5 A

Spenning: 230 – 240 V, 50 Hz 

Registreringsvinkel: 360° med 180° åpningsvinkel

Rekkevidde: maks. 8 m helt rundt

Sensorikk: 10 dekningsområder, 720 koplingssoner

Tidsinnstilling: 5 sek. – 20 min.

Skumringsinnstilling: 2 – 2000 Lux

Permanent lys: kan koples på i 4 timer 

Beskyttelsesklasse (oppe/nede): IP 20 

Temperaturområde:  -20 °C til +50 °C

* VDE-testet

Rekkeviddeinnstilling/justering

Ved en antatt monteringshøyde på 2,5 meter
har sensoren en maksimal rekkevidde på 8 m.
Dekningsområdet kan innstilles optimalt etter
behov. Bruk de vedlagte dekkplatene til å dek-
ke til så mange linsesegmenter som ønsket
hhv. å forkorte rekkevidden individuelt. 

På denne måten kan feilkoplinger på grunn av
f.eks. forbipasserende biler, personer etc. ute-
lukkes, eller spesielle risikoområder overvåkes
målrettet. Dekkplatene kan brekkes loddrett og
vannrett fra hverandre  langs rillene og festes
på sensorlinsen. 

�

�
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Funksjonene kan innstilles før sensorenheten
settes på. Skal innstillingen endres etter at
sensorenheten er satt på, må du trykke inn
knasten med en flat skrutrekker og deretter 
ta av sensorenheten (se ill.).

Lampen slår seg nå om til permanent drift. 
Hver gang sensorenheten settes på igjen, 
startes en innmålingsfase på ca. 45 sekunder.
Den røde LED-lampen blinker hele denne tiden.

Apparatet har to innstillingsmuligheter:

Funksjoner

Ønsket reaksjonsnivå for bevegelsesmelderen
kan innstilles trinnløst fra ca. 2 Lux til 2000 Lux.
Innstillingsskruen på      betyr dagslysdrift, ca.
2000 Lux. Innstillingsskruen på    betyr skum-
ringsdrift, ca. 2 Lux.

Under innstilling av bevegelsesmelderens de-
kningsområde og for funksjonstest i dagslys
må innstillingsskruen stå på      .

(Forinnstilling: 
dagslysdrift 2000 Lux)

Skumringsinnstilling (reaksjonsnivå) 	

2 – 2000 Lux

(Forinnstilling: 
ca. 5 sek.)

Tidsinnstilling  


ca. 5 sek. – 20 min.

Ønsket belysningstid for tilkoplet lampe kan 
innstilles trinnløst fra ca. 5 sek. til maks. 20 min.

Innstillingsskruen på – betyr kortest mulig tid,
ca. 5 sek., innstillingsskruen på + betyr lengst
mulig tid, ca. 20 min.
Under innstilling av bevegelsesmelderens dek-
ningsområde og for funksjonstest anbefales det
å stille inn kortest mulig tid.

N
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Infrarødsensoren egner seg til automatisk ten-
ning av lys. Den egner seg ikke for spesielle
innbruddsalarmanlegg fordi den ikke har den
nødvendige sabotasjesikkerhet. Vær og vind
kan påvirke bevegelsesmelderens funksjon.
Sterke vindkast, snø, regn og hagl kan føre til

at sensoren aktiveres, fordi den ikke kan skille
mellom plutselige temperaturforandringer og
varmekilder. Skulle registreringslinsen bli skit-
ten, kan den rengjøres med en fuktig klut (uten
rengjøringsmiddel).

Drift/vedlikehold

Dette STEINEL-produktet er fremstilt med stør-
ste nøyaktighet. Det er prøvet mht. funksjon 
og sikkerhet i henhold til gjeldende forskrifter
og deretter underkastet en stikkprøvekontroll.
STEINEL gir full garanti for kvalitet og funksjon.
Garantitiden utgjør 36 måneder, regnet fra dagen
apparatet ble solgt til forbrukeren. Vi erstatter
mangler som kan føres tilbake til fabrikasjons-
feil eller feil ved materialene. Garantien ytes
ved reparasjon eller ved at deler med feil byt-
tes ut. Garantien bortfaller ved skader på slita-
sjedeler eller ved skader eller mangler som
oppstår som følge av ufagmessig behandling 
eller vedlikehold og bruk av fremmede deler.
Følgeskader ved bruk (skader på andre gjens-
tander) dekkes ikke av garantien.

Garantien ytes bare hvis hele apparatet pakkes
godt inn og sendes til importøren. Legg ved en
kort beskrivelse av feilen samt kvittering eller
regning (med kjøpsdato og forhandlers stempel).

Reparasjonsservice:
Etter garantitidens utløp, eller 
ved mangler som ikke dekkes 
av garantien, kan vårt verksted 
foreta reparasjoner. Vennligst
pakk apparatet godt inn og 
send det til importøren.

Funksjonsgaranti

Dette produktet oppfyller kravene i lavspennings-
direktivet 06/95/EF, EMC-direktivet 04/108/EF,
og RoHS-direktivet 02/95/EF.

Konformitetserklæring
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Feil Årsak Tiltak
Uten spenning ■ sikring defekt, ikke slått på

■ kortslutning

■ ny sikring, slå på nettbryter,
kontroller ledningen med
en spenningstester

■ kontroller koplingene

Slår seg ikke på ■ ved dagslys, skumringsinn-
stillingen står på nattdrift

■ lyspære defekt
■ nettbryter AV
■ sikring defekt

■ dekningsområdet ikke mål-
rettet innstilt

■ still inn på nytt

■ skift ut lyspæren 
■ slå på
■ ny sikring, kontroller evt.

koblingene
■ juster på nytt

slår seg ikke av ■ permanente bevegelser 
i dekningsområdet

■ den tente lampen befinner
seg i dekningsområdet og
tennes stadig pga. tempe-
raturforandringer

■ kontroller området og 
juster det evt. på nytt 
eller dekk til linsen

■ forandre området eller
dekk til linsen

Slår seg stadig PÅ/AV ■ det er en tent lampe 
i registreringsområdet

■ dyr beveger seg i 
dekningsområdet

■ forandre området eller
dekk til, øk avstanden

■ forandre området eller
dekk til linsen

Slår seg på når den ikke skal ■ vinden beveger trær og
busker i dekningsområdet

■ biler på veien registreres

■ plutselige temperaturforan-
dringer på grunn av vær-
forholdene (vind, regn, snø)
eller luft fra ventilatorer el.
åpne vinduer 

■ juster området eller dekk 
til linsen

■ juster området eller dekk 
til linsen

■ forandre området, monter
sensoren et annet sted

LED blinker fort ■ overlastvernet er aktivert ■ slå av apparatet og slå det
på igjen når det er avkjølt

Driftsforstyrrelser

N




